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INSTALLATION ET UTILISATION
DES RÉFR|GÉRATEURS ELECTROLUX.

GÉNÉRALITÉs
Nous vous félicitons d'avoir choisi ce réfrigérareur et
espérons que vous en serez pleinement sâtislail. À,,lais
tout d'abord quelques peiits conseils:

Avant d'utilisef volre réfrigérateur, veuillez lire attentive-
ment les directives suivânies,

D'aulre part, pour qu'il lonctionne dans les meilleures
condilions d'efficacilé ei d'économie, it est indispen-
sable de respecler les conseils d'installation ei d,utilisa-
l ton.

Ce réfrigérateur est prévu pour une insiaflation à l,inté-
rieur d'une carâvane ou d'un camping-car.

DÉGATS EVENTUELS EN couRs
DE TRANSPORT
Les dégâts éventuellemeni subis pendant le tfânsport
dojvent être signalés au responsable de ce tfansport le
plus rapjdement possible; au plus lard dans les sept
jours suivart la oale de hvraison.

DÉBALLAGE
Vérifiez au débâllage que le rêIrigérateur esi en paffajt
état.

Plaque signalét ique

Contrôlez sur la plaque signatétique que te modète livré
est Ie bon,

La pression de gaz correcte est 28 mbars en butane et
37 mbars en propane.
La tension correcle est 220 ou 24OV,

La plâque stgnâlélique est fixée à Iiniérieur du réirigérâ-
teur.  Son conlelr  est normaleFrenl le sLivanl

. . . . . . . , , , . . .  m b a r s

Ces renseignements étanl nécessaires au cas où vous
auriez besoin de contacler le service après-venle, I
peut être ulile de les noter ici.

ATTENTION - UTILISATION
DANS UN BATEAU
A cause des dangers associés à I'utilisation d'aooareils
fonctionnant continuellemeni âu gaz en bouteille, avec
une ilamme visible aux brûleurs, dans des espaces res-
ireints difficiles à ventiler, et d'aulres considérations,
Electrolux ne recommande pas Iinstâllation de leurs
réfrigérateurs caravane fonctionnant âu gaz dans un

Les réfrigérateurs installés de cette façon ne seront pas
couverts par la garantie de la Sociêté.

ll est ioutefois possible de se procurer des réirigéra-
teurs spéciâux pour une utilisation en bateau chez Elec-
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UTILISATION
COMMANDES
Le réfrigérâteur peut fonctionner sur secteur, en 12 V ou
au gaz liquéfié. Pour passer de I'un à l'âutre de ces
modes d alimenlâiion, il convient d'utilisef les comman-
des de la fig. 3.

Deux interrupteurs à bâscule permettent de choisir la
tension d'âfimentation désiÉe,22A/24O V \B) ou 12V
(A).

En alimentâlion sur secteur, la température du réfrigéra-
leur est régulée par un thermostat (C).

À,1odèle
N" de produil
N'  de sér ie

R t \ t . . . . . _ .



L'alimeniâtion au gaz est mise en route en tournant le
bouton iD).

Le réfrigérateur est muni d'une sécurilé qui coupe auto-
matiquement l'ârrivée de gaz en cas d'extinclion de la
flamme. Cette sécurité peul ètre déclenchée manuelle-
ment en appuyani sur la commande (D).

Sur le modèle RM 2250, la flamme est allumée par un
dispositii électronique, qui la surveille ensuite et la ral-
lume en cas d'extinction accidentelle. Cela exige toule-
fois que l'interrupteur à bascule (E) soit en position

"marche" lorsque le réfrigéraleur foîctionne au gâ2.

IJn voyant Iumineux sur lminierrupteur clignote lorsque
l'allumeur auiomâtique essaie d'allumer le brûleur, Hor-
mis ce câs, ce voyanr esl ror.rlalement éle'nt.

Le modèle RM 2251 est équipé d'un allumeur piézo-
électrique, ll suffit de presser sur le bouton (D pour
déclencher éiincelles qui âllume le brûleur.

Un oeillelon, au fond du réirigérateur, à gauche, permet
de conlrôler la ilamme (mod. RM 2251). Lorsque celle-ci
est allumée, une lueur bleue est visible dans l'oeilleton
([,lod. RM 2251).

MISE EN MARCHE
DU REFRIGERATEUR

Les numéros de repérage renvoient à la fig. 3.

6. Lorsque le voyant cesse de clignoter, la flamme
est al lumée.

7. Maintenez enfoncé le boulon du disposiliJ de sécu-
rité pendant encore 10 à 15 secondes,

Dans le câs d'un réfrigérateur modèle RIU 2251, procé-

Attention N'utilisez ou'une seule source
d'alimentation à la lois,

Fonctionnement au gaz liquéfié
Lorc de la première uiilisation du rétrigérateur ou à la
suite d'une réparalion ou d un changement de la bou-
teille de gaz par exemple,il peut avoir pénétré de l'air
dans le circuit de gaz. ll convienl alors de chasser cel
air en mettant en marche un court inslant le réfiigéra-
teur et les autres âppareils à gaz éventuellêmeni des-
servis par le même cifcuit afin que la llamme pu sse
s allumer sans difficulté.

Avânt d erclencher le fonctionnement au gaz:

1. Ouvrez la vâlve de fêrmeiure de la bouteille de gâz
(sans oublier de véri{ier que le contenu de gaz esl
sutfrsant), âinsi que le robinet d'arrêt équipant
éventuellement l'installation.

2, Contrôlez que lês interrupteurs secteur et alirnen-
tation 12 V sonl à l'arrèt.

Dâns le cas d un rélr'gerateur modele BMZ( procé-
dez comme suit: F

3. l\lettez le sélecteur gaz (D) dans la position "max,.

4. Actionnez l'allumeur électrique (E). Vous entendez
alors un i ic- lâc et le voyanl lumineux commence a
clignoier.

5. Appuyez sur la commande du dispositif de sécu-
rité (D).

3. Mettez le sélecleur gaz (D) dans la posilion "max,.
4. Appuyez sur la commande du disposiiil de sécu-

rité (D) ei mâintenez-la enfoncée tandis que vous
appuyez à plusieurs reprises sur le bouton de l'al-
lumeur piézoélectrique (F).

5. Vérifiez I'allumâge du brtleur dans I'oeilleton.

6. l\,4âintenez la commande du disposilil de sécurilé
enfoncée pendanl encore l0 à 15 secondes.

7. Relâchez cette commande et contrôlez à nouveau
que la flamme est allumée.

Pour arrêter le ionctionnement au gaz,lournez le bouton
{D) sur la position 0 et mettez également (le cas
échéant) I interrupteur (E) sur a.

Alimentation secteur (220, 240 V)
a Coupez I'alimenlaiion gâz ou 12 V selon le cas,

a Tournez le bouton (C) du thermostat sur la position
correspondanie à la température la plus bas6e
(froid maxi).

a Enclenchez I'interrupteur (B) sur la position l, donl
le voyânt vert indique en s'allumant que l'alimenta-
iion secteur est brânchée.

Alimentation 12 V
Le fonctionnement en âlimentation 12 V ne doit être utÈ
lisé que durânt les trajets (lorsque le moteur du véhicule
est en marche), sinon la bâtterie ne târderait pas à se
dêchârger.

a Coupez, le cas échéant, I'alimentation gaz.

a lvlettez Iinlerrupteur à bascule 240 V (B) sur 0 et
l'interrupteur à bascule 12 V (A) sur L

RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE
Les numèros de fepérage renvoient à la fig. 3.

Une tois mis en marche, le réfrigérateur demande plu-
sieurs heures pour atieindre la température désirée,

En alimeniaiion sur secteur, la iempérature du réfrigéra-
ieur est réglée par un thermostat, dont le bouton iC1)
doil être mis sur la position 3-5. Sivous désirêz une
lempérature plus basse, choisissez alors un chifffe plus
élevé.

En alimentalion 12 V le groupe frigorilique fonciionne en
permanence.

Pour enclencher le fonciionnement au gaz liquéfié, le
bouton {D) doit toujours être préalablemenl dans la
position .mâx'. Si la température ambiante dépasse



25 'C eyou si lâ porte du réirigérâteur est ouverte fié-
quemment, ce bouton est alors à laisser dâns cette
position, Au-dessous de 25 oC, mettez le bouton sur
(mid', et au-dessous de 10 ôC sur.min,, âfin d'éviter
que la lempéfaiure à I'intérjeur du compârliment princj-
pal ne descende au-dessous de zéro.

SÉCURITÉ TRANSPoRT
Assurez-vous que lâ sécurité transpod est verrouillée
lorsque la caravane roule.

La sécuriié transporl siluée au-dessus de la porte a
deux positions, L'une permel de maintenir la porte her-
métiquement fermée, landis que i'âutre esi une position
d âération qui lâisse la porte légèrement entrouverte
lorsque Ie réfrigérâteur ne serl pâs (igure 1).

STOCKAGE DES ALIMENTS
Placez toujours les âliments dans des récipients cou-
vens et ne les mettez pas dans le réhigéraleur alors
qu'il sont encore chaudsi lâissez-les d'abord refroidir.

Ne jâmais conserver dans le retrigérâteur des produits
susceptibles de dégager des gâz inflammâbles.

Le consêrvâteur 2 étotles (**) est prévu pour le stoc-
kage de surgelés et la fâbrication de glaÇons. ll ne doit
par contre pas être utilisé pour congeler des aliments

Ne jamais plâcer de bouteilles ou de boltes contenant
des boissons gazeuses dans le conservateurt elles ris-
queraient d'éclater sous I'effet du gel,

La plupârt des aliments sufgelés peuvent être stockés
dans Ie conservaleur pendant environ un mois. La
durée de slockage peut toutetois varier d'un produit à
I'autre, c'esi pourquoi il est importâni de respecter les
délais lndiqués suf les embal lâges.

FABRICATION DE GLACONS
Remplissez le bac à glace d'eau potable fraîcne en tats
sant quelques millimètres âu-dessous de son bord
supêrieur et posez-le suf l'étagère à I'inlérieur du con-

Pour accélérer la fabrication des glaçons, it est possible
de mettre temporairement le bouton de commanoe ou
thermostat sur sa position maxi, N'oubliez pas ensute
de revenif au réglage initial, faule de quoi la tempéra-
lure à l'intéfieur du réIrigérateur descendrait trop bâs.

DÉGIVRAGE
ll se iorme progressivemeni sur les surfaces réfrigéran-
tes une couche de givre qu'il ne fâut pas laisser devenir
trop épaisse, car elle laii alors oilice de couche jsolantê
nuissnt a Iefficacite du rélr'gérâteur.

Conlrôlez la lormation de givre une tois par semaine et
dégivrez lorsque la couche atteint une épaisseur d'envi-

Pour dégivrer, arrètez Ie réfrigérateur et videz-|e oe son
contenu, sâns oubljer le bac à glace. ll esi éventuelle-
ment possible d'accéléfer le dégivrage en remplissant te
bac à glace d'eau châude et en te ptâçant à Iintérieur

N'essayez pas pâr conlre de dégivrer plus vite en utili-
sânt un appâreil de châutiage électrique, qui risquerait
d endommâger les surfaces en mâiièfe plaslique de l,jn-
térieur du rèlrigérateur. ll ne faut pâs non ptus grâtter te
givre âvec un ustensile lranchant.

Leau de dégivrage s'écoule pâr un conduit dans le bac
d' évâpofâtion situé âu dos du réfrigérateur où e e
s'evapore automatiquement. Le dégivrage achevé, essu-
yez et séchez le réfrigérateur, puis remetiez-le en

Remettez en place les âliments, mais âttendez pour
tabriquer des glaçons que le rétrigéraieur soit à nou-
Veau suffisamment iroio.

NETTOYAGE
Nettoyez régulièrement l'intérieur du rélrigérateur.

lJliljsez un chiffon légèrement imbibé d'une sotution de
bicarbonate de soude, à raison d'une cuillerée à câfé
dans un liire d'eau chaude, pour netloyer I'inlérieur du
réfrigérâleur et les accessoires.

Ne jâmais uliliser de détergents, de poudre à récurer ou
de cires liquides loriement aromatisées pour nettoyer
I'intérieur du réirigérateur, car ceux-ci pourraieni
endommager le6 surfaces de l'âppareil ou y laisser une
odeur PerSistanie,

Essuyez également I'extérieur de temps en temps âvec
un linge humide imbibé d'une petile quantité de déter-
genl, à I'exception loutefois du joint d'étânchéité de la
porte, quj doii ètre uniquement nettoyé à I'eau et au
savon, puis séché âvec soin.

Brossez aussi de temps à autre le groupe frjgorifique,
âu dos du rélrigéfateur, mâis en vous assurant préala-
blemenl que l'âppareil est arrêté,

ARRET DU RÉFRIGÉRATEUR
Si vous ne comptez pas uliliser votre réirigérateur pen-
dant un certâin tempsl

a Fermez le robinet d'arrêl équipant le circuit de gaz
qui alimente le réirigérateur.

a Àlettez les intefrupteurs électriques sur 0,

a Mettez le robinet de gaz sur a.

a Videz le réirigérateur. Dégivrez et nettoyez-te
comme indiqué plus haut, puis laissez la porte du
réfrigérateur et celle du conseryateur entrouveries
par Iiniermédiaire de la sécurité transport
( f igure 1).

a Contrôlez que l'éclairage intérieur est éteint (sur
les modèles qui en sont équipés).

EN CAS DE PANNE
Contrôlez lea points suivants avant de demânder I'in-
teryenlion d'un technicien:
'. Les drrectrves de "MISE EN MABCHE DL

REFRIGERATEUR), ont-elles éiê suivies à la tettre?

2. Le réfrigéraleur est-il de niveau dans tous les
sens ? Figùre 2-



3. Est-il possible de mettre le rélrigérateur en marche
avec l'une des sources d'alimentation pour les-
quelles il esi prévu?

4, Si le réfriqérateur ne fonctionne pas en alimenta-
tion gaz, conirôlez que:

a la bouteille de gaz n'est pas vide;
a tous les robinets et valves situés sur le circuit

de gaz sont ouverts.

5. Si le réfrigérateur ne ionctionne pas en alimenla-
tion 12 V, contrôlez que:
a le rélrigérateur est relié à une source

d'alimentâtion 12 V;
a le fusible silué sur le circuit 12 V esi iniact;
a la batterie n'est pas à plat.

6, Si le réfrigérateur ne lonctionne pas en alimenta-
lion secteur, contrôlez que:
a le rélrigérâteur est rêlié à une source d'ali

mentation 2201240 V.
a le fusible de ligne est inlact.

Si Iâ production de frold esl insuffbante, la râison peul
étrc l'une des suiventes:

1. La ventilation ne s'effectue pas corrêctement, du
fait de la présence d'objets étrangers obstruânts
les ouvertures de circulation d air,

2. L'évâporâteur est couvert d'une épâisse couche de
givre.

3, Le réglage de la température est incorrect.

4, La pression de gaz est incorrecte (vérifiez le
détendeur sur la bouteille de gaz).

5. Là tempérâlure ambiante est trop elevee.

6, Ure quantité excessive d aliments a été mise en
même temps dans le rélrigérateur.

7, La porte n'esl pas bien lermée ou le joint est

L Le réfrigérateur fonciionne sur plusieurs sources
d'alimentation à la iois.

Si après ces contrôles le réirigêrateur ne ionctionne
toujours pas, demandez I'intervention d'un technicien.

Le circuit frigorifique hermétique n6 doit en aucun cas
être ouvert, car il contient des prcduils chimiques cor-
rosifs à haute pression,

ENTRETIEN
Vérifiez règulièremenl le tuyau du gaz, pour vous assu-
rer qu il ne présente ni crâquelures ni traces d'usure
marquées Vériliez êgâlemenl que lâ date de péremption
indiquée sur le tuyâu n'esl pas dépassée. Pour contrôler
l'étanchêité des raccords, il est par ailleurs possible
d'Lrtiliser une solution d'eau savonneuse. Ne vous servez
surtout pâs d'une ilamme. Sivous suspeclez une fuite
ou lout autre défaut, demandez I'intervenlion d'un tech-

Nous recommandons d autre pari un contrôle annuel du
réfrigérateur par un spécialiste.

OUELOUES CONSEILS UTILES
Contrôlez que;

a le réftigérâieur ne fonctionne pas sur 12 V lorsque
vous êles en stâtionnemenl, âu risque de déchar-
ger en peu de lemps votre batlerie;

a le réfrigéraieur est dégivré périodiquement;

a rl esl propre et sec, el que sa porte est laissee
entrouverte lorsqu'il doit demeurer inutilisé pendant
un cenatn lemps;

a les liquides et aliments dégageant une forte odeur
sont eniermés dâns des récipients hermétiques;

a les ouvertures de ventilation ne sont pâs obs-

a la porte e9t verrouillée avec lâ sécurité lfânsport
lorsque la caravane roule.

a le réfrigérateur fonctionne âvec une seule source
d'âlimentation à lâ fois.

SERVICE APRES-VENTE
Pour les interventions de service après-vente el les piè-
ces de rechange, veuillez vous adresser à volre distri-
buieur ou à Àlénâservice. ll vous suffit de consulter les
pages jâunes de l'annuaire.

CARACTERISTIOUES
TECHNIOUES RM 2250, RM 2251

Dimensions totales, réf rigérâleur
Hauteur icommandes comp.) .. .  .  .  .  - 821 mm
Largeur. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 486 mm
Profondeur (groupe Trigor, comp,)

po r te  non  compr i se  . . . . - . . . . . -  438  mm
comprise . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 478 mm

Dimensions d'encastrement
H a u t e u r , , , , , , , . , , . , , , , , . , , , . . , . , , , ,  8 2 5  m m
L â r g e u r , , , , . . . . . . . . , . . . - , . . . . . . , . , .  4 9 0  m m

Renfoncement (passâge de roue)
H a u t e u r  . . . . . . . . . . . . . . . .  . . - . . . . . - . . .  2 2 O  m m
Largeur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 490 mm
Profondeur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 217 mm

Brut . . . . . - . . . . . . . . . . . . . . . . . - . . . 70
N e t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 0
Conservaleur . . . . . . . . . . . . . , . . . . 5

P o r d s  ( s a n s  e m b a l l a g e )  . . - . . . . . . - . . . . . . . .  2 2  k 9

Alimentation électrique
P u i s s a n c e  a b s o r b é e  2 4 0  V  . . . . . . . . .  1 0 5  W

1 2  V  . . . . . . . . . .  1 0 0  W
Consommation/24 h . . . . . . . . . . . . . . . . 2,3 kwh

Alimentation gaz
P u i s s a n c e  a b s o r b é e  , , . , , , , , , . , , , , ,  1 8 6  W
Puissance absorbée, vei l leuse . . , , , ,  120 W
C o n s o m m a l i o n / 2 4  h  . . . . . . . . . . . . . . . .  0 , 2 4  k g

Agent frigorigène Ammoniâque



GABANTIE
Le réfrigéraleur est couvert par une garantie.d'un ân,
dans la mesure où il fait l'objet d'une uUlisation normate
et conforme âux présentes directives d'utilisalion et
d'installation.

ll esl également couvert par une garanlie européenne
dans les condiiions précisées dans la brochLlre iournie
avec l'âppareil,

INSTALLATION

Pour modifier le sens d'ouverture de la porte, il convient
d'invefser les gonds,

PANNEAU DE PORTE

Le panneau de porie est facile à metlre en place ou à
changer, Ce panneâu doit avoir les dimensions suivan-
tesl

RM 2250/51
H â u t e u r  . . . . . . . . . . . . .  7 3 8 t l  m m
L a f g e u r  . . . . . . . . . . . . .  4 6 5 t 1  m m
E p a i s s e u r  . . . . . . . . . . .  m a x  3 , 8  m m

ENCASTREMENT

Le fêfrigéraleur est prévu pour une installation encâs-
tfée dans une caravane ou un camping-câr. Les indica-
tions données ci-après concernent donc ce type d'utilÊ
sation,

ll faut éviter d'exposer le réirigérateur à tout rayonne-
ment de Chaleur (ne pas I'installer par exemple sous un
réchaud sans une isolâtion adéquâte),

Emplacement

Le réfrigéraleur esl à installer dans un emplacement
re_spectant les dimensions indiquées dans les CABAC-
TERISTIOUES TECHNIOUES. Le réfrigéraleur doit être
installé de niveau, c'esl-à-dire parallèle au planchef de
la câravane. Les parois et le fond de cet emplacêmenl
doivent offrir une résistânce sutfisante pour supporter le
poids de l'appareil-

Le réfrigérateur doit ètre lixé de telle sorte qu'it ne ris-
que pas de se délacher en marche. I doil toutefois pou-
voir ètre fâcilemeni sorti de son emplacement au câs où
une interuention technique serait nécessaire.

Engagez le réIrigéfateur dans l'emplacement jusqu'à ce
que Son frord avânt coïncide avec celui de l'emplace-
menl. ll doit y âvoir un espâce libre de 20-25 mm deÊ
rière le groupe frigorifique.

Lorsque le réfrigérateur esl correctement positionné,
perceT quate trous dans son enveloppe e{ér'eure en
tôle, à travers les parois latérales de la niche (voir
iig. 2), puis iixez-le avec des vis à bols. Ces vis doivent
pènétrer de 10 à 15 mm dans la partie isotante.

VENTILATION DU GROUPE
Dsns le cas de temperatures âmoiântes élevées, le
groupe lrigorifique ne ionctionnera dans de bonnes
conditions que s'il est correctement ventilé.

Le groupe frigoriiique est venlilé par l'intermédiaire de
deux ouvedures percées dans Iâ oaroi de la caravane
(voir  igure 11),  l 'une en bâs pour I 'arr ivée de Iair  f rais
et l'âulre en haut pour l'évacuation de I'air chaud.

Percez l'ouverture inférieure juste âu-dessus du lond de
Iemplâcernent et l'ouverture suoérieure le Dlus haut
possjble au-dessus du condenseur (C) du groupe ffigo-
r i f ique, au minimum comme indiqué en f ig.  10, mais de
préférence comme indiqué en f ig.  11.

Les ouvertures doivent èlre munies de grilles offiânt une
résistânce suffisante à la chaleur.

Ces grilles doivent ménager une section de passâge
libre d'au moins 250 cm2, A noter que la surface eJlec-
tive diminuê de 500/o si la grille est intérieurement dou-
blée d'une mousliquaire.

Des grilles spécialement conçues pour cette utilisatjon,
peuvent être lournies sur demande Oar ELECTROLUX
([4odèle A 1609).

Evacuation des gaz brulés (Alt.l), Fig. 11.
Le conduit de venlilâiion à la oârtie arrière de la niche
est délimiié par Ia oaroi de la caravane et le dos du
réfiigérateur, voir llg. 11. ll doii être hermétiquement
isolé de l'i érieur de la caravane. Ni les gaz de com-
bustion ni I'air de ventilation prélevé à I'extérieur â trâ-
vers Ia pâroi ne doivent pouvoir Dénétrer à I'intérieur de

Le haut et les côtés du conduil de ventilation doivent
être isolés thermiquement, La surface supérieure interne
de la niche, au-dessus du conduit d'échaDoement des
qaz de combustion et la partie supérieure des côtés de
la niche doivenl être en matériaux résisiânt à la châleur.

Le bord inférieur de l'ouverture de ventilâtion inférieur
doit se trouver âu niveau du plancher (alin de permetlre
d évacuer les fuites de gaz évenluelles).

Evacuation des gaz brulés (Alt.ll), Fig.10.
Les gaz de combustion sont évâcués pâr un conduit
muni d'un régulaieur de tirage (figure 4). La distance
entre ce conduil et des mâtériaux combusiibles ne doil
en aucun cas êlre inférieure à 20 mm.

Lespace entourant ce conduil doil être rempli de laine
de verre à chac.rn de ses poinrs de passage. De cha-
que côté du oassage, la paroi do t ètre protégee au
moyen de plaques fournies âvec le conduit d evacua-
tion. Le montage du conduit est à effectuer comme le
montre la figure 5.

Un orifice d'évacuation des gaz de fumées esi incorporé
à la grille supérieure, fig. 7. Ce dispositif peut alors être
utilisé à la place de l'orifice d'évâcuation normal, voir
fig. 4, ce qui simpliiie d autanl I'installation.

l
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ATTENTION Assurez-vous que lâ presgion du
gaz alimentant le réfrigéraieur est
correcle. Conlrôlez-lâ sur le dét€n-
deur équipânt l€ bouteille de gaz.

LJn trou d'un diamètre de 40 mm doit être iait sous le
réftigérateur, près du brtleur, dâns l'éveniualité d'une
fuite pour permeitre au gaz plus lourd que I'air de
s èchapper.

RACCORDEMENT GAZ

Le réfrigéiateur est conçu pour fonclionner au gaz
liquéfié. de type propane, sous une pression de
37 mbars, et de type butane sous une pression de
28 mbars.

ll n'est pâr conire pas prévu pour le gaz de ville ou le
gaz nâturel.

Alimentation 12 V

Branohez le réfrigérateur sur la batterie ou l'alternateur
du véhicule par I'intermédiaire d'un câble direct, Pour
éviter les chutes de tension, Iâ sectlon de ce câble doii
être au minimum de 2.5 mm2 si sa longueur esl infé-
fieure à I m, et âu minimum de 4 mm2 si êlle excède
9 mètres,

Pour que le réfrigérateur fonclionne de manière satisJai-
sânle, il convient de munir le conducteur (+) d un
fusible de 16 A max.

Pour éviter que le réirigérateur ne déchârge la batterie,
assurez-vous que l'alimeniation de la caravane est cou-
pée lorsque Ie moteur du véhicule tracteur est arfèté,
par exemple en montânt un rela;s de contrÔle d'allu-
mage.

Le schéma de câblage est celui de la iig. 6 pour le
rnodèle RM 2250 et celui de la iig. I pour le modèle
RM 2251.

La signitication des chiffres et leïres utilisés dans les
schémas de câblage est la suivante:

L Diagramme alimentation secteur

ll. Diagrammê alimentation 12 V

A, Al lumeurélectronique
B. Electrode {équipani le br0leut
C. Elément chaufiant 12 V
D. Interrupieur, alimentation 12 V
E. Interrupleur,allumeur(ionctionnementgaz)
F. Thermoslatélectrique
G. Elément chautfant, 2201240 V
H. Inlerrupteuf, 2201240 V
J. Domino
K, Eclairage intérieur
L, Domino

Alimentation 12 V de l'allumeur

La fig. 6 montre le schéma de câblage du réfrigérateur
iel  que celui-ci  esl  l ivre. LalmenlâLion 12 V arr ive en
(L). L'âllumêur (A) est alimênté pâr I'inlermédiaire de
dêux shunls (1) et  (2) sur le domino (L),  âinsi  que
l'éclairage intéfieur (K) si le rétrigérateur en est équipè.

ll est recommandé d alimenter I'allumeur et l'éclairage
intérieur à partir d'une source 12 V séparée, Pour cela,
supprimez les shunts (1) ei (2) et brânchez comme le
montre la fig. 9 (R).

Cerlains modèles comportent un domino supplémen-
taire (J), iig. 6. Dans ce cas, il convient de supprimer les
shunis comme indiqué plus haut, mais par contre de
procéder à un branchemeni séparé sur ce domino (J).

L'allumeur doii ètrê uniquement reliè à une batterie. ll ne
doil en aucun cas êlre connecté directement à un char-
geur de batteriê.

L'installation au gaz doit èlre effecluée conformémeni
aux directives en vigueur à la date de cette installâtion,

Les impérâtiis suivants doivent èire enire autres respêc-

a Un tuyau homologué pour gaz liquéiié dojt être
raccordé sur l'embout que comporte le réfrigéra-
leur, La longueur de ce tuyau ne doit pas dépâs-
ser 1,5 m.

a Ce tuyâu doit être relié à la bouteille de gaz par
l'intermédiaire d'un détendeur perm€itânt d'alimen-
ter le réfrigérateur sous une pression de 37 mbârs
ou 28 mbars suivant le gaz (propâne ou butane).

a Le tuyau doii être muni de colliers au niveau des
raccotds.

a Les ouvertures ménagées dans les parois ou le
plancher pour le passage du tuyau de gaz doivenl
être munies de proiections contre le f{ottement.

a Un robinet d'arrèt d'un type agrèe doit être monté
sur une paroi ou au sol en un endroil fâcilement
accessible à proximilé du réfrigéraieur.

lJne fois achevée, I'instâllation doit fâire I'objet d'un
contrôle de prcssion de le part d'un techniclen quâlifié.

BRANCHEMENT ÉLECTRIQUE

Alimentation secteur (220 ou 240 V)

Contrôlez que lâ tension indiquée sur lâ plaque signalé-
tique correspond à celle du secleur (2201240 V).

Branchez le câble d'alimeniation du réfuigéraieur sur
une prise secteur accessible.

Les câbles élecklques dolvent être tirés et dlspo-
sés dê telle soÉe qu'ils ne puissent en aucun cas
êlre en conlact avec des éléments chauds ou à
bords vits du refrigérateur.
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OVIPANEELI
Ovipâneelivoidaan helt
Paneelin mitat ovai:

K o r k e u s . . . . . . . . . , , , . .
L e v e y s  . . . , , , , . , , , , , , . . .
P â k s u u s  , , , , . , , . . . . .  r

a Poistâkâa ovi, ks.
NEN.

a Poistakaa âlempir
pâin vetàmàllà.

a Pânkaa uusi pane
ylôspàin niin pilkà

a Asetlakaa ovilisia

SIJOITTAMINEN
Jàrikaappi on tarkoitettl
matkailuaulon kalusteis
lavalla.
Kaapin moitteettoman t1
lâmpôtilan vallitessa, or
làmpôsàteilylle (esim. s

Asennusaukko
Kaapin asennusâukon
,,TEKNISET TIEDOI'. K
suorâan, ls. vaakalasoc
pohjân ja seinien pitàâ
kââpin painon.

Kaappi on kiinnitetiàvà
irtoamaan mutta kuitenl

Jââkaappi tyônnetààn r
pin ja aukon eiureunat
neiston ia tâkaseinàn v
Kun kâappi on halutust
ruuûnreikââ asennusal
Pâân, kuva 2, ja kaapp
villa puuruuveilla {piluu
vàt 10-15 mm jààkââpi

KYLMÀKONEIS'I
Ympâristôn làmpôtilan
ton .iittaivâ ilmanvaihlo
hyvàn kylmàtehon sâa\
Kaapin ;lmânvaihto hoi(
nâàn tehdyn aukon kar
alâ-âukosta ja lâmmin i
Ala-aukko sijoiietaân ar
ja ylàaukko mâhdollisin
ylàpuolelle, vàhint. kuv.
luiten kuvan 11 mukaa
Aukot on suojâttava tar
mônkestàvillà ilmânvait
Ritilôiden vapaan virtaa
250 cmr. Huom. ettâ vil
50 o/o, jos rjtilâ varusletz
Tàhân tarkoitukseen va
saatavissa ELECTROLT

F i g . 1 0 F i g . 1 1

TYPGODKANNANDEBEVIS
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